
 است انیجهانبر همه  کتاب رحمت  میقرآن کر

 در که خداوندی همان است، عالمیان همه پروردگار که است خداوندی مخصوص ستایش

نِّینَ »: فرماید می چنین خود کریم قرآن فَاءٌ وَرَحْمَةٌ لِّلْمُؤْمِّ نَ الْقرُْآنِّ مَا هُوَ شِّ لُ مِّ  «وَننَُز ِّ

و بار دیگر  ،«م؛یکن یمؤمنان، نازل م یبراو از قرآن، آنچه شفا و رحمت است : »ترجمه

تاَبٌ أنَْزَلْناَهُ مُباَرَكٌ فاَتَّبِّعوُهُ وَاتَّقوُا لَعلََّكُمْ ترُْحَمُونَ »میفرماید:   یکتاب نیو ا»ترجمه:« وَهَذَا كِّ

 د،ینمائ شهیپ یزگاریو پره د،یکن یرویاز آن پ م؛یاست پر برکت، که ما بر تو نازل کرد

 الله جز برحق معبود نیست که دهم می گواهی و، «!دیریباشد که مورد رحمت خدا قرار گ

 محمد حضرت ما پیامبر و سردار اینکه بر دهم می گواهی و است، همتا بی و یکتا او که

 او اصحاب آل بر و او بر! الله ای است، خداوند فرستاده و بنده وسلم علیه الله صلی مصطفی

 سلامتی و رحمت اند نموده پیروی رستاخیز روز تا او از احسن وجه به که کسانی هر بر و

 .فرما نازل

 !بعد و

حق است و هر که  دیبگوبه آن سخن است و هر که  مانهیمحکم خدا و ذکر حک سمانیقرآن ر

شده است و علما  تیهدا راه راست تمسک کند به ه آنبه آن حکم کند عادل است و هر که ب

و باطل از جلو و  ردیپذ ینم انیپا شیها یو شگفتهیچگاه از فرا گرفتن آن سیر نمی شوند 

یمٌ » د، چنانچکه الله سبحانه و تعالی میفرماید:یآ یپشت سرش نم تاَبٍ * إِّنَّهُ لَقرُْآنٌ كَرِّ فِّي كِّ

رُونَ * مَكْنوُنٍ  ِّ * لََ یمََسُّهُ إِّلََّ الْمُطَهَّ نْ رَب  یلٌ مِّ ینَ تنَْزِّ که آن، قرآن  »ترجمه: « الْعاَلمَِّ

به آن دست زنند  توانند یو جز پاکان نم*  دارد یجا یکه در کتاب محفوظ*  است یمیکر

تاَبٌ » و بار دیگر میفرماید:« شده؛ نازل انیپروردگار عالم یآن از سو*  ابندیدست  وَإِّنَّهُ لَكِّ

یزٌ  ید * عَزِّ یمٍ حَمِّ نْ حَكِّ یلٌ م ِّ نْ خَلْفِّهِّ تنَزِّ ن بیَْنِّ یَدَیْهِّ وَلََ مِّ لُ مِّ  نیو ا»ترجمه: « لََّ یأَتِّْیهِّ الْباَطِّ

رو و نه از پشت سر، به  شینه از پ ،یگونه باطل چیکه ه* ریاست قطعاً شکست ناپذ یکتاب

 .«است! نازل شده شیستا ستهیو شا میخداوند حک یچرا که از سو د؛یآ یسراغ آن نم

أیَُّهَا النَّاسُ  یاَ»و قرآن کریم کتاب رحمت بر تمام جهانیان است چنانچکه الله تعالی میفرماید: 

نِّینَ  دُورِّ وَهُدًى وَرَحْمَةٌ لِّلْمُؤْمِّ فاَءٌ لِّمَا فِّي الصُّ نْ رَب ِّكُمْ وَشِّ ظَةٌ مِّ قلُْ بِّفَضْلِّ اللهِّ  * قَدْ جَاءَتكُْمْ مَوْعِّ

ا یَجْمَعوُنَ  وَبِّرَحْمَتِّهِّ  مَّ  یاز سو یمردم! اندرز یا »ترجمه: « فبَِّذَلِّكَ فلَْیفَْرَحُوا هُوَ خَیْرٌ مِّ

 یدلها یبرا یدرمان هاست؛ نهیآنچه در س یبرا یشما آمده است؛ و درمان یپروردگارتان برا

خوشحال  دیبه فضل و رحمت خدا با»بگو: * مؤمنان! یاست برا یو رحمت تیشما؛ و هدا

وَنزلْنَا  »وبار دیگر میفرماید: « است! اند، بهتر کرده یاز تمام آنچه گردآور ن،یشوند؛ که ا



ین تاَبَ تِّبْیاَناً لِّكُل ِّ شَيْءٍ وَهُدًى وَرَحْمَةً وَبشُْرَى لِّلْمُسْلِّمِّ کتاب را  نیو ما ا»ترجمه: « عَلیَْكَ الْكِّ

 یو رحمت و بشارت برا تیهدا هیو ما ز،یهمه چ انگریکه ب میبر تو نازل کرد

یمِّ »و در آیت دیگرِ آمده است که میفرماید: « است! مسلمانان تاَبِّ الْحَكِّ هُدًى  * تِّلْكَ آیَاتُ الْكِّ

نِّینَ  لْمُحْسِّ  هیما  *پرمحتوا و استوار! یاست کتاب میکتاب حک اتیآ نیا»ترجمه: «  وَرَحْمَةً لِّ

لْناَهُ »یگر میفرماید: و بار د« .است کوکارانین یو رحمت برا تیهدا تاَبٍ فَصَّ ئنْاَهُمْ بِّكِّ وَلقََدْ جِّ

نوُنَ  لْمٍ هُدًى وَرَحْمَةً لِّقَوْمٍ یؤُْمِّ که اسرار و  میآنها آورد یبرا یما کتاب»ترجمه: « عَلَى عِّ

است که  یتی  جمع یو رحمت برا تیهدا هیکه ما یکتاب م؛یشرح داد یرموز آن را با آگاه

 «.آورند یم مانیا

رحمت در قرآنکریم دوصد مرتبه ذکر شده است، و قران بیان این را نموده است که کلمه 

رحمت از جمله صفات الله متعال یکی از آنها است چنانچکه خداوند جل جلاله میفرماید: 

، و بار دیگر «را فراگرفته؛ زیو رحمتم همه چ»ترجمه: « ءٍ يْ شَ  لَّ كُ  تْ عَ سِّ ي وَ تِّ حمَ رَ وَ »

و مهربان است؛ )پس به  ازین یپروردگارت ب»ترجمه: « ةِّ مَ حْ و الرَّ ذُ  يُّ نِّ الغَ  كَ بُّ رَ وَ »میفرماید: 

 »و بار دیگر میفرماید:« رند؛یگ یاعمال خود را م جهیبلکه همه، نت کند؛ یستم نم یکس

ا یَجْمَعوُنَ  مَّ  یآور و رحمت پروردگارت از تمام آنچه جمع »ترجمه:« وَرَحْمَتُ رَب ِّكَ خَیْرٌ مِّ

حْمَةَ  »و همچنان میفرماید: « است! بهتر کنند یم هِّ الرَّ  »ترجمه:« كَتبََ رَبُّكُمْ عَلَى نَفْسِّ

 «.پروردگارتان، رحمت را بر خود فرض کرده؛

برد، چنان که  یم یپ انیبه رحمت خداوند متعال نسبت به جهان دیدر قرآن مجکننده و تدبر 

 یکه شبها آرام م یبه طور ه،دیهمه خلق خود آفربرای الله سبحان شب و روز را رحمت 

کند، همچنان که  یجهان تلاش م یو آبادان و امرار معاش یجمع آور یو روزها برا ردیگ

ده چنانچکه الله جل جلاله نازل کر انیجهانبرای همه خداوند متعال باران را رحمت 

نْ رَحْمَتِّهِّ جَعَلَ لَكُمُ اللَّیْلَ وَالنَّهَارَ لِّتسَْكُ »میفرماید:  نْ فَضْلِّهِّ وَلَعلََّكُمْ وَمِّ نوُا فِّیهِّ وَلِّتبَْتغَوُا مِّ

شما شب و روز قرار داد تا هم در آن  یو از رحمت اوست که برا»ترجمه: «  تشَْكُرُونَ 

شکر نعمت او را  دیو شا د،یاز فضل خدا تلاش کن یریگ بهره یو هم برا دیآرامش داشته باش

یاَحَ بشُْرًا بیَْنَ یَدَيْ رَحْمَتِّهِّ حَتَّى إِّذَا »، و بار دیگر میفرماید: «!دیبجا آور لُ الر ِّ ي یرُْسِّ وَهُوَ الَّذِّ

نْ كُل ِّ الثَّمَرَاتِّ  جُ  أقَلََّتْ سَحَاباً ثِّقاَلًَ سُقْنَاهُ لِّبلََدٍ مَی ِّتٍ فأَنَْزَلْناَ بِّهِّ الْمَاءَ فأَخَْرَجْناَ بِّهِّ مِّ كَذَلِّكَ نخُْرِّ

باران  شیشاپیاست که بادها را بشارت دهنده در پ یاو کس»ترجمه: « ونَ الْمَوْتىَ لَعَلَّكُمْ تذََكَّرُ 

 یرا بر دوش کشند؛ سپس ما آنها را به سو بار نیسنگ یتا ابرها فرستد؛ یرحمتش م

و با آن، از  م؛یکن یرا نازل م اتبخشیآنها، آب ح لهیو به وس م؛یفرست یمرده م ینهایزم



 م،یمرده را زنده کرد ینهایگونه که زم نیا م؛یآور یم رونیب رهیاز خاک ت یا وهیهرگونه م

 «.!دیشو مثال متذک ر نیبا توجه به ا دیشا م،یکن یزنده م امتیدر ق زیمردگان را ن

نازل  انیجهانبر رسولان و کتابها را رحمت  و تعالی فرموده است که حق سبحان میقرآن کر

تاَبُ لَكُنَّا أهَْدَى أوَْ  »، چنانچکه الله متعال میفرماید: کرده است لَ عَلیَْناَ الْكِّ تقَوُلوُا لَوْ أنََّا أنُْزِّ

نْ رَب ِّكُمْ وَهُدًى وَرَحْمَةٌ  نْهُمْ فقََدْ جَاءَكُمْ بَی ِّنةٌَ مِّ بر  یاگر کتاب آسمان: »دیینگو ای»ترجمه: « مِّ

روشن از جانب  لیو دلا اتیآ نکی! ا«میبود تر افتهی تیاز آنها هدا شد، یما نازل م

، الله سبحانه وتعالی در مورد پیامبر آخر «شما آمد! یو رحمت برا تیپروردگارتان، و هدا

وَمَا أرَْسَلْناَكَ إِّلََّ رَحْمَةً  »زمان محمد مصطفی صلی الله علیه وسلم چنین میفرماید: 

ینَ  دیگر میفرماید: ، و بار «مینفرستاد انیرحمت جهان یما تو را جز برا»ترجمه: « لِّلْعاَلَمِّ

یزٌ عَلیَْهِّ مَا» كُمْ عَزِّ نْ أنَْفسُِّ یمٌ  لقََدْ جَاءَكُمْ رَسُولٌ مِّ نِّینَ رَءُوفٌ رَحِّ یصٌ عَلیَْكُمْ بِّالْمُؤْمِّ « عَنِّتُّمْ حَرِّ

شما بر او سخت است؛ و  یآمد که رنجها تانیاز خود شما بسو یرسول ن،یقیبه »ترجمه: 

 «.است! شما دارد؛ و نسبت به مؤمنان، روف و مهربان تیاصرار بر هدا

، و بیان در قرآن كریم مردم را به امید به رحمت او دعوت كرده استسبحانه وتعالی الله  

این را نموده است که رحمت او تعالی برای  صاحبان نیکی و استقامت خیلي نزدیک است 

 ةِّ مَ حْ رَ  نْ وا مِّ طُ نَ قْ لَ تَ  مْ هِّ سِّ فُ نْ ى أَ لَ وا عَ فُ رَ سْ أَ  ینَ ذِّ الَّ  يَ ادِّ بَ ا عِّ یَ  لْ قُ  »چنانچکه الله تعالی میفرماید: 

یمُ  اللهِّ  حِّ یعاً إِّنَّهُ هُوَ الغَفوُرُ الرَّ بندگان من که بر  یا»بگو: »ترجمه: « إِّنَّ اَلله یَغْفِّرُ الذُّنوُبَ جَمِّ

 آمرزد، یکه خدا همه گناهان را م دینشو دی! از رحمت خداوند نومدیا خود اسراف و ستم کرده

نَ  »و بار دیگر میفرماید:«است آمرزنده و مهربان اریاو بس رایز یبٌ مِّ إِّنَّ رَحْمَتَ اللهِّ قَرِّ

نِّینَ   «.!است کینزد کوکارانیرحمت خدا به ن رایز دیکن یکیو ن»ترجمه: « المُحْسِّ

******** 

ود و سلام بر خاتم پیامبران ستایش مخصوص ذات خدایی که پروردگار جهانیان است، در

 سردار ما حضرت محمد مصطفی صلی الله علیه وسلم و بر همه آل و اصحاب او باد.

 انیجهان یرا که خداوند متعال برا میاست که اخلاق قرآن کر یکس یبدون شک مؤمن واقع

 انیجهان یالشأن را که خداوند متعال برا میعظ امبریو آداب پ ردیگ شینازل کرده است، در پ

مورد رحمت  کننده رحم ، چنانچکه پیامبر گرامی مان میفرماید:اموزدیمبعوث کرده است ب

، آسمان بر تو رحم کند صاحب کهرحم کن  نیزماهل بر تو  رد،یگ یخداوند رحمان قرار م

خداوند رحمت را صد جزء و همینگونه بار دیگر رسول الله صلی الله علیه وسلم میفرماید: 

ه و نود نه نازل کرد نیقسمت را بر زم کیکرد و  غیپس نود و نه جزء را در قرار داد،



است که موجودات رحمت قسمت یک  نیاز هم جزء آن را به روز قیامت حفظ نموده است

کره خود بر میدارد از ترس حتی اینکه اسپ هم پای خود را از  رحم می کنند گریکدیبه 

را دید که در حضور  یشترامبر صلی الله علیه وسلم و زمانیکه پی آنکه به او اسیبی برساند

 ست؟یک یشتر برا نی: اریخت فرمود یچشمانش ماز اشک آنحضرت صلی الله علیه وسلم 

به او او صلی الله علیه وسلم رسول خدا،  یمن است ا یاز انصار آمد و گفت: برا یجوان

کرده  تیبه من شکا ؟یترس یکه خدا به تو داده از خدا نم یوانیح نینسبت به ا ایفرمود: آ

 ه نگاه میداری و بیش از حد ازو کار میگیري.که آن را گرسن

کتاب رحمت و  که دیقرآن مج خود را با اخلاق این دارد کهمبرم به  ازین تیو همه بشر

 مش است اراسته سازند.صلح و آرا

همه  یبرا یگریاهل قرآن و د یبرا یاول م،یده یخاتمه مسخنان خود راو با دو کلمه 

همه به و  دیده نتیاهل قرآن، قرآن را به آواز خود ز یا مییگو یخردمندان عالم، پس م

 دیده نتیاخلاق زو زیبا ترین  نیتر لیاهل قرآن، قرآن را به اص ید، ایناجهان آن را بشنو

 شتریاهتمام بو جواب بهرت برای جاهلان اینست که توجه ات را بیشتر به قران بگردان و 

بدی هر که  ا،یخدا، قرار دهبر آن و عمل  قیبه قرآن و تلاوت و ذکر و مطالعه و فهم و تطب

آن بساز و  ینابود یبرگردان و نقشه اش را برا شیکتابت را خواست، مکر او را در گلو

 ، تا در آن عبرتی برای مردم باشد.ت را در آن به ما نشان بدهقدرت یها یشگفت

موجود را ندارد چه رسد به  یتحمل جنگ ها ایکه دن مییگو یو ما به همه خردمندان جهان م

به  ییافراط گرا، دیشو شقدمیپ ینید یها نهینشده در رد انواع ک ریپس تا د یمذهب یجنگ ها

و به  میسبقت گرفته اجاهلان  یاز برخ یانجامد و ما به اندازه کاف یم ییمقابله با افراط گرا

 نیرا از ب یستیکنند و ساختار همز هیرا تغذ یهمه احساسات نفرت مذهب میده یآنها اجازه م

 ببرند.

کتاب  ای امبرشانیکه به پ یفقط کسان ،ورندیخود غ نیکه همه مسلمانان به د ستین یشک

 یم بیکنند به آنها آس یاز کتاب پروردگارشان اهانت م ایدهند  یپروردگارشان دشنام م

 یداشته باشند، ممکن است زمان یرسانند و هر قدر هم که خردمند باشند و صبر و بردبار

راه  عاقلان خارج میشود وحکمت تمام شود و کار از دست خردمندان و  نیفرا رسد که ا

 فقط خدا از عاقبت آن آگاه است.که شب  کیقسمتی از تاری نندمابرای فتنه هموار میشود 

 قرآن بهره مند کن به وسیلهما را  ایخدا


